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EspañolES

Indicaciones de seguridadES

¡Nos alegra que hayas elegido este cuchillo 
de sumiller! Tienes en tus manos una herra-
mienta que combina estilo, funcionalidad y 
calidad, ideal para su uso en la gastronomía 
o para disfrutar del vino en casa.

•	 Utiliza tu cuchillo de sumiller solo para 
abrir botellas de vino con corchos natu-
rales o sintéticos, así como para retirar 
láminas y chapas.

•	 Las herramientas están afiladas, por lo 
que debe tener cuidado al desplegarlas 

y plegarlas.

•	 Preste siempre atención a sus dedos 
cuando trabaje con el cortafólios y el 
sacacorchos.

•	 Mantén el cuchillo fuera del alcance de 
los niños. No es un juguete.

•	 Limpia el cuchillo solo a mano. El lavava-
jillas puede dañar el mango de madera y 
el mecanismo.

•	 No sigas utilizando el cuchillo si está 
dañado, es inestable o se mueve con 
dificultad.
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EnglishEN

Safety InstructionsEN

Thank you for choosing this waiter‘s cork-
screw! You‘re holding a tool that combines 
style, function, and quality – perfect for res-
taurant use or your wine moment at home.

•	 Use your corkscrew only for opening 
wine bottles with natural or synthetic 
corks and for removing foil and crown 
caps.

•	 The tools are sharp – be cautious when 
folding and unfolding them.

•	 Always watch your fingers when using 
the foil cutter or the corkscrew.

•	 Keep the corkscrew out of reach of chil-
dren. It is not a toy.

•	 Clean the tool by hand only. Dishwas-
hers can damage the wood handle and 
mechanism.

•	 Do not use the corkscrew if it becomes 
damaged, unstable, or stiff to operate.
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Included ItemsENAccesoriosES
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Included Items

Qty. Item

A 1 Waiter‘s Corkscrew

B 1 Corkscrew

C 1 Two-step lever

D 1 Foil cutter

E 1 Bottle opener

Accesorios 

Pcs. Artículo

A 1 Cuchillo de sumiller

B 1 Sacacorchos

C 1 Palanca de dos etapas

D 1 Cortador de láminas

E 1 Abridor de botellas

ENES
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1 1
Aplicación ApplicationES EN

Pull the cork2

•	 Unfold the foil cutter and place it just 
below the bottle’s neck. Carefully rotate 
the knife around the neck until the foil is 
cut. Fold the cutter back in.

Remove the foil

Sacar el corcho2

Retirar la lámina

•	 Despliega el cortador de láminas y coló-
calo justo debajo del cuello de la botella. 
Gira con cuidado el cuchillo alrededor 
del cuello de la botella hasta cortar la 
lámina. Vuelve a plegar el cortador de 
láminas.

•	 Gire la espiral en el centro del corcho 
(aprox. 5-6 vueltas). Abra la palanca, 

•	 Turn the spiral into the center of the cork 
(about 5–6 rotations). Unfold the lever 
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Aplicación ApplicationES EN

Open crown caps 
(optional)3Abrir la chapita 

(opcional)3

coloque el primer nivel en el borde de 
la botella y tire del corcho hacia arriba. 
A continuación, cambie al segundo nivel 
para extraer el corcho por completo.

•	 Utiliza el abrebotellas integrado en 
la palanca para soltar con cuidado las 
chapas.

and place the first step on the bottle 
lip to lift the cork partway. Then switch 
to the second step to remove the cork 
completely.

•	 Use the integrated bottle opener on the 
lever to gently remove crown caps.
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Legal Notes & DisposalENAviso legal y eliminaciónES

•	 Utilice el sacacorchos únicamente para 
el fin para el que ha sido diseñado.

•	 No me hago responsable de los daños 
causados por un uso inadecuado.

•	 Deseche el producto de acuerdo con la 
normativa local: está fabricado en acero 
inoxidable y madera auténtica.

•	 Este producto cumple los requisitos de 
seguridad de la Directiva 2001/95/CE 
de la UE.

•	 Advertencia: esta herramienta contiene 
componentes afilados. No apto para me-
nores de 18 años.

•	 Use your corkscrew only for its intended 
purpose.

•	 I accept no liability for damage caused 
by improper use.

•	 Dispose of the product in accordance 
with local regulations – it is made of 
stainless steel and real wood.

•	 This product meets the safety require-
ments of EU Directive 2001/95/EC.

•	 Warning: This tool contains sharp com-
ponents. Not suitable for persons under 
18 years of age.
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Gracias Thank youES EN

Muchas gracias por elegir nuestro producto. 
Si tienes alguna pregunta sobre nuestros 
productos, no dudes en enviarnos un men-
saje. 

Estamos a tu disposición:

Thank you for choosing our product. If you 
have any questions about our products, 
please send us a message. 

We are here for you:

service@stonereef.de
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